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Contact AACHEN INFO at least 5 MIN prior to
reaching the AD.

Within AD traffic listening watch shall be main-
tained.

Complete circles within base turn and final are
not permitted.

Go-around procedures initiated in due time
to the N.

Flashing of yellow glider-TKOF warning lights:
TKOF of motorplanes (except towing ACFT)

not permitted.

Simultaneous flight operations on the asphalt
and the grass RWY are not permitted.

Look out for gliders.

Avoid residential areas near AD due to noise
abatement.

AACHEN INFO spéatestens 5 MIN vor Erreichen des
Platzes rufen.

Im Flugplatzverkehr ist standige Horbereitschaft auf-
rechtzuerhalten.

Vollkreise sind im Quer- und Endanflug nicht ge-
stattet.

Durchstartverfahren sind rechtzeitig einzuleiten und
nach N versetzt durchzufiihren.

Bei Blinken der gelben Segelstart/Warnleuchten:
Starten von Motorflugzeugen (ausgenommen

Schleppflugzeuge) nicht gestattet.

Gleichzeitiger Betrieb auf der Asphalt RWY
und der Grasbahn ist nicht zul&ssig.

Auf Segelfluge achten.

Wohngebiete in Platznidhe wegen Fluglarm
unbedingt meiden.

CHANGES: MNM overflying ALT.
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